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| | Ше nibil eft dai Nibil, haud nibil eft nu- 
Sne ارک‎ | merandum: 
XX Nam nibil in mundo non nibil eſſe potcft. 


Hinc nibil in terris, in coelis cum zibil eflet, 
Jam fuit, ecce! aliquid: fertile nempe nibil, 


quo grande chaos venit, quod fidera coeli 
э болд & terram, cunctaque mole fua. 


His, licet ornati vivant donisque bonisque, 
Quod porro cupiant, provida cura dedit. 
Optant hinc aliquid juvenes, optatque fenedus, ` 
Tempora quo vitae femper amoena ferant. - 
Ей aliquid virtus, aliquid funt vitia tetra : 
Invigilandum illi ей, haec fugienda fimul. 
Relligio, pietas, artes & foedera pacis, | 
Quod cives optent, omnibus ef] aliquid. $t d 
Materies digna ей, meínori quae mente repofta 
- Permaneat, revocans munera cuique fua. —— 
Cras hinc folemnes placuit: PATRIBVSque proque 
Natales patriae fic. celebrare Scholae, 


Manibus ut, laetis aliquid reddatur honoris, š 
| . Reddanturque fimul vota precesque рео. Géi 
Hinc veniant vun PROCERES; MAGNIQVE PATRONI 

Sub quorum clypeo noftra Camoena viget. F 
HIPPOCRATES; MYSTAE ac omnes, quos FAMA 

Ornant, huc volitent, artis honore claris 
Be Самае: бм mente gis w 


Ix. 
Be هه‎ ” 


-Vlterius fi in recenfendis Bibliorum, quae in publica Gy: 
mnafii Bibliotheca exſtant, editionibus occupatus, catalogum fu- 
pellectilis literariae in confilium voco, occurrit mihi VN 


TESTAMENTVM GRAECE M , quod a REIMANNO t) 77 


vocatur, & іп rubro hac ratione infcribitur : 


а + a 
Н KAINH AIAOHKH IHZOT XPIETOT | 
eis doga v8 ФАазӘротоу evos трсотоўйтоу Oed, тӛ Mares, 
хай TE Yiu, хай Tou aylu Iveunars = =- - - #еус- 
Фах]оо viu Асу]: хор: nee. Хариди -= Tura- 
бала ву Ti ovirleuBigyn, uro. TOU Auro. Boge xlou LN. 
iy ga Pou; ETES THS ETOX/S тау xasıavav “ X * g- 


Natales Teſtamenti hujus admodum rari orbis debet eruditus 
Graeciae aeque ac Germaniae. Іісернову5 enim Theſſalonicen- 
fis, Epifcopus Hieriffenfis ac in monte facro, (ut ex reliquis rubri 
patet verbis,) nec non DEMETRIVS, ſanctae civitatis Sacerdos, 2А- 
CHARIAM GERGANVM , Nobilem in Germaniam miferunt, quo hujus 
cura & directore ERASMO SCHMIDIO,. Pr. in Academia Wittenber- 
g enfi Publico in ufum Chriftianorum per Orientem. aufpiciis & 
imptibus Theologorum modo laudatorum N. T. Graecum publici 
et juris, quod etiam DEO adjuvante AVGVSTVS BORECIVS U) 
ügraphus typis exprimere incoepit : THOMAS vero TEICH- 
9. Febr. 1622. in 4to ad finem perduxit. Quo facto 
еге omnia in Graeciam transmiflä funt, ita ut magna 
‚Germania conftet raritas, tefte кмосніо, ita fcri- 
t diefe Ausgabe des griechifchen N. T. deshalb in 
ahr ббоогоеп, weil fie ganz unter die Griechen 
AW “ЯЗ - — егіс 
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- 487. BONCEIVM vocat, 
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berſchicket iff, und muͤſſen gewiß nur febr wenige Exemplarien in 
Wittenberg damahls zuruͤck geblieben ſeyn, die hin und wieder einer 
groſſen Bibliothek oder einem guten Freunde ſind uͤberlaſſen worden. 
Nec praetereundum effe judico, hoc Teftamentum Graecum uni- 
cum fere fui generis effe. Siquidem nec in titulo, nec in prae- 
fatione, ſummariis, ſubſcriptionibusque illius unicum deprehen- 
ditur vocabulum latinum. Dum autem in rubro legitur, hoc N. 
Т. #5 rode тау Ф:Ло9 Ze ; xat evAaßav сорал», (1n aedifi- 
cationem piorum & religioforum Romanorum,) editum efle, 
fcias, chriftianos orientales h. 1. ideo vicari Romanos, quia impe- 
rium Romanorum а Conftantino M. Conftantinopolin fuit trans- 
latum. x) Quaerenti denique; quo jure fatoque Bibliotheca Te- 
ſtamentum hoc admodum rarum poſſideat? reſpondeo, Virum 
Generoſum, Amplifl: Coníultifii jmumque Dn. ALEXANDRVM VN- 
TERBERG, А. 1736. tum Reipublicae patriae a Secretis, jam vero 
Confulem Seniorem ac Scholarcham Graviffimum memoriam fui 
eodem Mufis noftris benevole ſignaſſe. 
. - "Porro rariores inter Codicis facri verfiones, quae Bibliothecae | 
patriae magno funt ornamento, merito etiam refertur | 


МӨРІ TESTAMENTI CROBATICI ^" E 
Weser Glagolicis Tubingae A. 1562. im qto exprefi | / 

| Pars Ima, p. 
cujus in i in Slavonica lingua fuperne; infra vero in Ge 
pofitus, in rubro ita fe habet: Der erft halb Theil des 9 
ſtaments, darin fein die vier Evangeliften und der Ape өй i 
jetzt zum erſtenmahl in die Crobatiſche Sarge ver m 
mit Glagoliſchen Buchſtaben getruckt. v. ai 
Haec rariffima N. T. verfio, , duabus. conf | 
rem habet PRIMVM TRYDERVM ER Carnionem жы” 


x) conf: die Haͤlliſche оре, € 5 ud - 
у) conf. BAYLENS hiſt. Es рр" id) 


in Ducatu Carnionenfi, aliisque Germaniae regionibus teſtem. 


llle enim artem fcribendi lingua Vandalica primus excogitavit, z) 
& praeter praecipuos fidei chriftianae articulos, іутнекі ро Шат, 
catechismum , abecedarium, aliaque, etiam N. T. ex verfione tv- 
THERI Germanica & ERAS. ROTERODAMENSIS Latina in linguam Cro- 
baticam, veteris Slavonicae filiam, vel potius dialectum convertit, 
ác litecis fic dictis Glagolicis publici fecit juris. а) Quo in nego- 
tio pio ac nunquam fatis laudando ufus eft patrocinio Nobiliſſimi 
10. VNGENAD, Liberi Baronis a Sonnec, fociosque habuit in eodem 
ut exilii ita & laborum srErHAN Vu, Confulem Iftrianum, & ANTO- 
NIVM DALMATAM, Bibliorum Crobaticorum literis Latinis 1584 
Wittenb. in fol. min. editorum auctorem, b) quorum effigies in 
extrema codicis noftri facie impreffae videntur. Нис Teftámento 
Slavonico praemifla eft a твувеко, tum temporis Paftore Vrachi- 
enli praefatio, ad MAxiMiLIANVM Regem Bohemiae idiomate Ger- 
manico exarata, de chriftianorum in Croatia, Dalmatia, Bosnia, 
Servia & Bulgaria ftatu, deque Turcarum finitimorum religione 
multa exhibens teftimonia. c) Interim hoc N. Т. non in Vinde- 


micis modo regionibus, quibus deftinabatur, fed in ipfa etiam 


E quam rariſſime deprehenditur: quippe codices in iti- 

i ere intercepti, Neoftadii Auftriorum cadis inclufi hodienum 
huc affervantur. d) Hinc le тохс zfterifco illud denotat, e) & 
vs f) hac in caufa ad THvANvM g) provocat. Inde facile 
are licet, hanc editionem ipfis vel plane incognitam 
zunquam in confpedum eorum veniſſe. Sicuti ergo 
F 2 . Publicae 


Kr iotheca vetus C nova, ad voc, TAVBER. p. 819. 
origine сата егіз Sclavonici, p. 17. &c. add. die Beipsiger 


Frege 1727. n. 43. p. 438 Sc 
19) ex ed. GOTTSCHEDII 2 Th. art. Dalmatin. p. 251. 252. 


P: m. 664. 
NNO in ber ſummariſchen Welthiſtorie. 
in | Cririca 2 ima 339. 8) Lib. 36. Hift. 
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Publicae Civitatis Regiomontanae Bibliothecae gratulandum lech 
quod in ea hoc N. T. totum deprehendatur: ita in den preußiſchen 
Zehenden allerhand geiſtl. Gaben h) legi utique meretur, qua via, 
quaque ratione illa in poſſeſſionem iftius pervenerit. Eam, quam. 
mos ob oculos habemus , Crobatici N. T. partem Gymnafii noftri 
Bibliothecae paucis abhinc menfibus liberali animo obtulit Vir No- 

biliſſimus Doctiſſi imusque CHRISTIANVS GOTTLIEB SCHERTZ , Lufatus 
Hexapolitanus, jam Civitatis Elbingenfis Actor ex officio fideliſſi- 
mus, GEORGII SCHERTZIi, Sorabi & Paftoris quondam Ecclefiae in 
Daubitz, Lufatiae Superioris pago nepos digniffimus. Huic vero, 
ut in pagina rubro averfa legere eft, Vir plur. Reverendus CHRI- 
STIANVS SEYLER; Diaconus itdisabursenf Is, frater abavi GEO. DAN. 
SEYLERI, Gymn. Elb. quondam Rectoris, P. P. & Bibl. celeberrimi 
illam anno 1664 dono dedit. : 

- Praeterea i inter unen Bibliothecae noftrae factos emet com- 
mendant ` 
9: | BIBLIA GERMANICO - LATINA, te 

opis 0. us TONIS, X Tom. in 410, cum gratia 67 privilegio LUE: 
vH i Wirtenbergie excufa, annoque Chr fi | 
bc Fav Op 1574 finita. 


AYGYSTVS, ШЫ ба: Saxoniae Elector , fingulari linguae š 
manae diſcendae ftudio inflammatus, geminata haec Biblia, L 
nam aeque. ac b. LYTHERt Germanicam verfionem interpofi 
lumnis e regione exhibentia 1, in hac nova forma j jam 15 
ſuo excudi voluit: quippe operis hujus biblici edition 
fatione ALEXANDRO, AVGVSTI filio, Duci i itide 
саса docemur, circiter duo millia aureorum qug 
impendit. In edendis vero his Bibliis ufus erai 
білі rege, Theologiae. Dotan E) 


ES PER gat, 5. 2555 ꝶ P 0019: a 
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GEO. MAIORE, & PAVLO EBERO; Ecclefiae Wittenbergenfis Paſtore, 


e quibus huic, ut librorum V. T. illi ut N. T. curam ageret, ifti 
vero, ut locupletem in univerfa Biblia adornaret indicem, datum 
erat negotium. Hinc in diligenti Codicis facri a mendis repurga- 
tione, & ejusdem in paragraphos diſtinctione, recentiumque ty- 
porum correctione tantam hi Viri adhibuerunt diligentiam, ut 
KORTHOLTVS i) fateatur, vulgatam in eodem ita reformatam elle, 
ut verfio plane alia, quam novantiquam dicere poſſis, enata inde 
fuerit. Interea haec Biblia, in quibus omnes in libros biblicos 
b. гутневі praefationes fuo quamvis loco adjectas invenies, prifti- 
nam dialectus Germanici rationem quibusdam in locis retinent. k) 
Sic enim inter alia Hiob. XIV, 19 flotzen pro flößen, c. XXX, 28 
boͤrnen pro brennen, c. XXXIX, 28 kipffen pro klippen, & Marc. 
XI, 26 Feile pro Fehle legimus. Acta inſuper Apoſtolorum in 
hoc codice infcribuntur fecunda pars Evangelii S. Lucae, & te- 
ftimonium illud Joannis I. ep. V, 7. de triplici Divinitatis perfona 
in utraque lingua eft omiſſum. Tandem addere licer, Illuſtrem 
& Magnificum Dom. Georcivm Вклум, Praeconf. & Burger, Re- 
gium Gymnaſii eee haec Biblia A. 1601 donaſſe. His 

| addo 


Ў BIBLI.4 GERMANICA PENTAPLA, 
T Tom. im ді, Mandesbeci ab A, 1710 - 1712, typis HERM. 
- JHENRICI HOLLII edita. 


Epifcopus quondam Alexandrinus, verfionibus Sa- 


ins collectis, primum tetrapla, poftea hexapla, & tan- 
lic. 1) Gv veftigia fequuturus HoLLIvs chalco- 


Ез ix ИЯ барым 


15-6. 21. add. k LONG Bibl. (atra. P. I. c. 4. P: 666. 


urtheilung einiger deutſchen Wörter, welch vo T 
ng mit Unrecht verdraͤnget worden N 


je Graecis mox quadruplicibus, тох ſextuplicibus, 


Le 


graphus fibi propofuit, Biblia haec pentapla, feu quintuplicem S; . 
Š verfionem Germanicam, uno conſpectu per quinque columnas 
pofitam, fuis fumptibus in lucem emittere. Prodiit ergo A. 1710 
N. T. & 1711 prior V. T. pars a Pentateucho ad Jobum usque; 
A. vero 1712 pofterior, Prophetas & Apocrypha complectens, 
Adhaec libris N. TT. praeter onomafticum facrum, aliaque ad Geo- 
graphiam & Chronologiam ſpectantia, appendicis loco adjecta ſunt 
octodecim Apocrypha, іп linguam Latinam itidem translata, e.g. 
epift. Pauli ad Laodicenfes, Barnabae, binae Clementis ad Co- 
rinthios &c. Quod vero ad quintuplicem Bibliorum noftrorum 
verfionem attinet, primum in V. T. illa casparıs VLENBERGII de 
A. 1620 & 1666, ab ecclefia catholica recepta, alterum, ea, quae 
eft іутнеш noflri, tercium 10. PiscATORIS, Reformatis probata, 
quartüm IOSEPHI ATHIAE Ebraeo-Germanica, & quintum denique 
Belgica de A. 1636 occupat locum; & quidem, ut verfum nonum 
Ezech. XIX, fpeciminis gratia addam, hac ratione: 


Catholiſche, Lutheriſche, Reformirte, Juͤdiſche, Hollaͤndiſche | 
ER do Ueberſetzung, Bache id P 
Und fie (ретге | Und fließen ihn] Und fe legten] Und fie haben] Ende fy ſtelden 
ten ihn ein, und gebunden in ein ihm ein Mahlen⸗ ihn gegeben mu: рет in gefloten 
führeten ihn an Gatter, und fib; | Schloß an mit Ringen einge⸗ bewaringe met 
Ketten zum Kö- reten ihn zum 60: Ketten, und füh: ſchloßen, und fie | Hacken, op dat 
nige von Baby: nige zu Babel. | reten ibn zum R: j haben ihn zu бет| bem brach 
lon. nige zu Babel. Koͤnige von Ba⸗ den Gr 
Ші | TOM ° o c СІМ gebracht. (Bab 
Іп N. autem T. verfio ro. HENR. REITZII, quae h. L 
quartam implet columnam. Adhaec obfervandur 
iftorum interpretum in hoc codice exhiberi praefa 
V. T. ein allgemeiner Vorbericht, in N. vero J 
des neuen Bundes, welchen Gott durch J. 3 
gemacht, praemittuntur. | Quaerenti inter 
blicanda hac quintuplici S. S. verfione I 


х 
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illum indifferentismi amore eo adductum eſſe. Hinc non modo 
тебе Dassovio tn) typographia horum Bibliorum in Boruffiae Re- 
gis provinciis A. 1710 inhibita eft: quia religionum indifferen- 
tismus inde metuebatur ; fed nzimANNvs quoque fcribit, n) ipfum 
codicis hujus auctorem interrogatum aliquando : cur LVTHERI ver- 
fioni alias variarum religionum conjungeret? fe praefente refpon- 
diffe, unam eile fidem, unum DEVM. Idem etiam gEIMANNVS 
1. c: refert, quae norum pietas, quodque ipfius de S. Coena fue- 
rit judicium. Hine non mirum eft, Mich. pERNvM, Paftorem quon- 
dam Wandesbecienfem hoc opus pentaplum ſub cenſuram vocaſſe. 


His Horum Bibliis, o) Vir Gener. Amplif. Confultifimusque Do- 


minus Рипиррув SCHROETER, Reip. patriae olim Conful & Terri» 


torii Elbingenfis t. t. Quaeftor longe meritiffimus, - е fu- ` 


am erza Mufas remque literariam voluntatem teftaturus, А :1736 
; Bibliothecam locupletavit. - 
Non minus noftra. meditatione noftroque ftudio digns funt 
"T la Biblia » quorum titulus fic fe habet: 


"fate 162266296 und 310862366 6€ zer, 
£ ; I Marburg. 1712. in до: 


2 e, quorum explicationes Theologiam myſticam, ut & 
irinam de univerfali Judaeorum converfione & regno millena- 
(is fapiunt, varios habuerunt auctores, inter quos maxime 
(vires periclitatus eft. D. HENRICVS HORCHIVS, qui eccle- 
€, quae Marburgi floret, antea a concionibus füit ; 

officio remotus, nullibi fedem habuit fixam: imo 
prius amplexus erat, de Теге hypo- 
theſi, 


к ruanda, A 5. 
Kë SÉ с } 


cal P. I. ad 4. 1712. P. 758 &c. 
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chef, D. sETERSENIVM magnum expertus. ей adverfarium. p) 
Omnes vero horum Bibliorum explicatores in enodandis vaticiniis 
& Prophetarum fcriptis nec non Cantico canticorum cocczıvm ` 
celebrem Batavorum Theologum, fequuti funt: in Apocalypfı Jo- 
annis vero ad Bremenſium Commentatorum, & praecipue гуроу. 
-croci mentem paraphrafin fuam EIERN videntur. Interim 
& in dividendo tempore horum Bibliorum editorum поп eadem, 
quae соссеп, fuit mens. Hoc enim & in Cant. cant. & in Apo- 
calypfı Joannis feptem conſtituente periodos, illi tantum quatuor 
in Bibliis propheticis admittunt, quarum prior fub Judaeis & pa- 
ganis fuit ad annum Chrifti 312, altera fub Imperatoribus chriftia- 
nis usque ad A. 475, tertia fub adverfario Chrifti, & quidem per 
1260 dies propheticos i. e. annos Apoc. ХІ, $, quarta denique li- 
bera facta partim per reformationem & plenioris doctrinae explicatio- 
пет, qua aeternum evangelium omnibus gentilibus, populis, lin- 
guisque annunciandum erat, c. XIV, 6. partim etiam рег regni 
millenarii adventum, c. XX, 4. Quamvis vero per univerfa Bi- 
blia explicationes propheticae, his periodis accommodatae, inve- 
niantur: attamen ipfi etiam codicis hujus auctores in praefatione 
addita maxime provocant ad Deut. XXXIII, ubi totam Chrifti ec- | 
clefiam ab initio ad finem usque mundi in imagine Patriarcharum eh 
repraefentari ;- ad Jef. LVII, in quo ecclefiam falfam vivis беріп 
coloribus; & tandem ad Cant. VI, 7. 8. ubi per 6o reginas 
fias inter Chriftianos heterodoxas, per 8o pellices coe 
medanorum, Turcarum, Perfarum, Tartarorum &. 
quas innumeras, reliquos paganos cum. Chrifto ng 
per unicam vero columbam veram: Salve n 
. eredunt. g) 3 


p і bent 3euanif von bet Wiederbringung aller Din 

718. conf. WALCHENS Religions- Streitigl 

а) sia die deutſchen Alta ба А P. Ë P C 
йке Тот, I. Se. I. р. 47. T Ші 


/% 


ЕГІЗ 
іне; alle. 


Der Vorredner, 


104. GEORGIVS HOFFMANN, 7 


eröfnet die jährliche Stiftungsfeyer des loͤblichen Gymnafii mit des Kayſers Neronis 
Denkſpruch: Artem quaevis terra alit, und bittet die Hoͤch ſt, und Hochgeehrten 
anweſenden Muſenfreunde um ein geneigtes Paos, 


* 


IO. CHRIST. ROSKAMPFF 
fordert alle auf zur Betrachtung des Etwas fúr alle. 
| " = * т ж Е М k š * 
IO. CHRISTIANVS.MIRITZ 
behauptet, daß ein Etwas die Quelle von allem (ер, 


2o. 2 RAPHAEL BOG VSL. RHODE 
EC dieit daß die ganze Welt nur ein Etwas élu 
B zu „ ж. d 
gende СА alles, wasin der Welt ifiy ug de ein Etwas ec? 
В. Ge Joh. "ас, Meienreiß 
ohann Convent: 
niel Meienreiß 
Fran. Michael Goell 


тш T bic Veg S диде w төле. | 
* Daß 


А оле dea l B 


Daß der Menſch nur ein Etwas fev, | 
und daß die Betrachtung wilgte f ſich für alle ſchicke, behaupten 


Samuel Seelius Alex. Herrm. Kiedt 
Carl Friedr. Krieſe Daniel Gottlob Hanff 
Franc. Wilh. Mündler Heinrich Meyer 
Fried. Anton Enderſch Johann Anuske 
Joh. Jacob Kluge. 
“ТО; CHRIST. HAAGE 


redet etwas von dem Anſehen des wer? fo ihm durch das Recht der Siping 
| zukommt. 


ж 4 * *% ` ERY 
DAN. ABRAH. BAEHRHOLTZ | 

wirft die Frage auf: wën das Etwas für alle fey? NU 
| 3 * j хар; ЖЕН 


жайдақ vermeinen das Etwas fuͤr alle in einem Wahiſpruch gefunde 
du haben, und zwar DT Ч E 


Daniel Schröter indes: Ich bewundere alles. 
Joh. George Anton Wahl — — Ich leide u. dude mit 
Gottfried Laurenz — — Ich ernaͤhre all 
Fried. Aug. Rhode — — Ich l ral 
Thomas Chriſtlieb achenwall — — Syd) pri 


Theod. ‚Michael Sieffert — — 
Johann von Neaus | 
Joh. Frid. Gottl. Sch. bon Cue. deum a 
Johann Theodor Dila — — — Ich he 
59%; Heinr. Bogusl. en Lucke — K 


š ғ 


m Psi ma | PSE A à 
des George Leucherts 


entwerfen Etwas für alle im buͤrgerlichen Stande, 
und zwar in guten und boͤſen Tagen 


Chriſtian Gottlieb Braͤßfe Jacob Convent 

Johann Ferd. Jungſchulz Michael Fromm 

Chriſtian Gottfr. Silben Heinr. Chriſtlieb Rhode 
-5 m Jacob Heinrich Burchard. 


Das Betragen in Ungluͤcksfaͤlen und s rechten Gebrauch der Gluͤcksguͤter 
ildern in elwas ab 


GEORG. GRVEBNAV, IO. CHRIST. SILBER 
CHRIS T. WOLFFG. LAECHELIN. 
ж ж 
Etwas für alle im Krieg und Frieden entwerfen 


10. GOTTLIEB BRODOWSKI, IO. FRIED. BRODOWSKI 
GEO. EPHRAIM STELLMACHER.- | f 7; 


Mg welchen von den Abſichten Gottes bey Krieg und Frieden reden 
10. ТАС. KIENAST, GOTTFRIED GVTTKE: HJ 


HAC GOTTL. SILBER. 
A * 


JM Etwas für einen сафа ий erheben 
5% S Jacob Muͤndler Johann Napierski 
Joh. Gottlieb Kotſch Geo. Daniel Schröter 
Je ac Stellmacher Jaacob Pofelger | 
D Gah, Willner TE ess шие Eis PR 


* hriſten bep dem Simi v be gegenwärtigen 
M. Re aede EZ ? 
keier. — С enge Фә 

D ^ Dan. Richard Vnger 
| Chrift. Theod. Kelch. 


Hingegen 


Hingegen finden х 
Io. Iacobus Baum Io klenr. Ammelung 
Dan. Gottl. Achenwall Frid. Erneftus Date 
Alex. ! Kid ` To. Iacobus Lange 
was für einen Chriſten 
bey ber Sota ur des sufünftigen Lebens. 
Worauf | 
'- CHRIST: LVDOVICVS BVRCHARD 
bic Sterblichen ermuntert, in der Hofnung des lune, Lebeus ſich LT zu ii 


* 
Etwas ‚für einen, Babies bof entdecket 
IO. TAC. SCHROETER. 


SÉ MT 


Я elchem 

von der natürlichen HORS Lb, Studirenden ei ein Geſpraͤch halten 
MART. DAV. STELTER, WILHELM MEYER, 
GOD: РЫ RR NYSY š CAR. LD, GEO, DATEN, 
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rner 51 

мни von dem otel? des Worts: (that, іп den 
Wiſſenſchaften Құсы” 
CHRIST. GOTTL PROEW, DAN. REINH.RHOD Баа 
IO A. THEOD? MVEHL BERG, : 

pomme Lange. 

à Endlich behauptet ГЕТЕ Aë 
T CHRIST. FRID. CIALA ; E 
daß die Schulen Etwas fuͤr alle in fd, ue 


Da A т 
e MIA) s. D 


CHRIS. THEO PER. PORSCH und PAVL PO 
GO TT und E. Hohen Obrigkeit ebi 

für die Erhaltung dieſes Pflanz Orts, mit den a 
Ере und dieſer Cé weiter wohlg 


| SH Kä беті (шін 19 P Wa, | 


häßfen Anweſenden ti y йді 


oh: ig den ſchuld 


Зал 


